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 In octavis sancti Johannis baptiste. 
(j. Julii.) 

   Officium,1 Oratio, Epistola, Gradale, Allelúya. Offertorium et Communio sicut in 

prima die dicantur {218}. : cum evangelio sequenti.  

 Secundum Lucam. j.  [13, 18-25.] 

N illo témpore.  Dixit ad Zacha-

ríam ángelus, Ne tímeas Zacharía, 

quóniam exaudíta est deprecátio tua : 

et uxor tua Elísabeth páriet tibi fílium : 

et vocábis nomen ejus Johánnem.  Et 

dixit Zacharías ad ángelum, Unde hoc 

sciam ?  Ego enim sum senex : et 

uxor mea procéssit in diébus suis.  Et 

respóndens ángelus dixit ei, Ego sum 

Gábriel qui asto ante Deum : et 

missus sum loqui ad te, et hec tibi 

evangelizáre.  Et ecce eris tacens : et 

non póteris loqui usque in diem quo 

hec fiant : pro eo quod non credidísti 

verbis meis que implebúntur in 

témpore suo.  Et erat plebs expéctans 

Zacharíam : et mirabántur quod tar-

dáret ipse in templo.  Egréssus autem 

non póterat loqui ad illos.  Et cog-

novérunt quod visiónem vidísset in 

templo.  Et ipse erat ínnuens illis : et 

permánsit mutus.  Et factum est ut 

impléti sunt dies offícii ejus : ábiit in 

domum suam.  Post hos autem dies : 

concépit Elísabeth uxor ejus : et oc-

cultábat se ménsibus quinque dicens, 

Quia sic fecit michi Dominus : in 

diébus quibus respéxit áuferre op-

próbrium meum inter homines.  

 

 Si iste octave in sabbato vel in dominica evenerit missa de octava dicetur in capitulo. 

 

 

I 
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[1508-S:405.] 

 In die visitationis beate Marie. 
 (ij. Julii.) 

Ad missam.  Officium.  

1508-S:405; 1513-S:33r.2 

Offic.
I.

Aude- á-mus * omnes in Dó-mi- no : di- em 
 

festum ce-le-brántes : sub honó- re Ma-rí- e vírgi- nis :  
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de cu-jus vi-si-ta-ti- ó- ne gaudent án-ge- li : et col-
 

láu-dant Fí- li- um De- i.   Ps. E-ructá-vit cor me-um  

verbum bo-num : di-co e-go ópe-ra me- a re- gi. 
 

 

Oratio. 

Eus qui sacratíssimam vírginem 

Maríam, unigéniti tui matrem, 

mútue consolatiónis grátia beátam 

Elízabeth visitáre fecísti : concéde 

propícius nobis fámulis tuis : ut ex3 

ejus visitatiónibus assídue consolémur : 

et  a cunctis adversitátibus, tuo muní-

mine protegámur.  Per eúndem Dó-

minum.

 

   Memoria nulla. 
 

Lectio libri Sapientie.  Canticorum ij. [1-4, 10-14.] 

Go flos campi : et lílium con-

vállium.  Sicut lílium inter spi-

nas : sic amíca mea inter filias.  Sicut 

malus inter ligna silvárum : sic 

diléctus meus inter fílios.  Sub umbra 

illíus quem desiderábam sedi : et 

fructus ejus dulcis gútturi meo.  

Introdúxit me in cellam vináriam : 

ordinávit in me caritátem.  En diléc-

tus meus lóquitur michi.  Surge pró-

pera amíca mea : colúmba mea : 

formósa mea : et veni.  Jam enim 

hiems tránsiit : imber ábiit, et re-

céssit.  Flores apparuérunt in terra 

nostra : tempus putatiónis ádvenit.  

Vox túrturis audíta est in terra nostra.  

Ficus prótulit grossos suos : vínee 

floréntes, odórem suum dedérunt.  

Surge própera amíca mea4 : colúmba 

mea in foramínibus petre : in cavérna 

macérie.  Osténde michi fáciem tuam : 

sonet vox tua in áuribus meis.  Vox 

D 

E 
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enim tua dulcis est5 : et fácies tua decóra.
 

   Gradale.  Benedícta et venerábilis es virgo María : que sine tactu pudóris invénta 

es mater Salvatóris.  V.  Virgo Dei génitrix quem totus non capit orbis : in tua se 

clausit víscera factus homo.  {379}. 
 

1508-S:405; 1513:33r.6 

Alle.
I.

L-le- lú-ya. * 
 

V. Ma-ter mi- rí- fi- ca summa per grá- ti- am do-
 

na : mul-tí-pli-ca di-tans ecclé-si- am, sacris vir-tú-ti-bus  

tol- lens dissí-di- um : confer pe- tén- ti-bus tu- um 
 

* pre- sí- di- um.  
 

1508-S:406; 1513-S:33r.7 

Seq.
VIII.

E-le-brémus * in hac di- e : festum domus Zacha-rí-
 

A 
 

C 
 

V.  

a
1. 

 
rh2729. 
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e, láudi-bus le- tí-ci- e. Contemplé tum : gesbi i-mur  

et de festo fi- at festum, jam domus e. si-clé-ec ma The  

jam so-lenni-tá- tis : co-pi- ó-se ca-ri-tá-tis, grá-ti- a re-  

có-li-tur. Quam E-lí-za-beth be- ta : á- cun-fe-te tú-necse-  

dá-ta, susce-písse scrí-bi-tur. Orbis to-tus gra-tu- lé-tur :  

to-to corde ve-ne-ré-tur, dulcis o. ti-tá-si-vi- Compas-
 

sí- vi cordis be-nígni-tas : excessí-va tus sta- tas, li-mí-hu  

sacra conso- lá-ti- o. In intró- i-tu Ma- rí- e : pro-lem  

a
2. 

 

b
1. 

 

b
2. 

 

c
1. 

 

c
2. 

 

d
1. 
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matrem prophé-ti- e, spí-ri-tus il- lúmi-nat. Con tá-for ta  

génti- um : robo-rá- ta dé-bi-tum, fe-lix pa-rens térmi-nat. 
 

Ergo festi hanc auctrí-cem : lauda De- i ge-ni-trí- cem,  

Sy-on ex pre- córdi- is. Quicquid cas di- na : nígbe-de  

mi-nus est is. ni-có-pre-tis bi-dé-na, dig-de laua  

Vi-sí-ta-trix in montá-nis : nis, pla-his in trix ta-sí-vi-
 

sis ma-tris ecclé-si- e. Me-di-cí-na Chris-ti- á-na : quod non  

va-let vis humá-na, at fi- ta dícne-Be-e. ti-grá-no do  

d
2. 

 

e
1. 

 

e
2. 

 

f 
1. 

 

h
1. 

 

g
1. 
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mu-lí- e-rum : sy-dus ma-ris lu-men tum mesrum : ve-
 

conso-lá-re cle-rum, pópu-lum ir-rá-di- at. to dícne-Be-  

ventris tu- i : fructu do-na bis no- mus sique sici : fru-
 

semper su- i, in per-énni gló-ri- a. 
 

   Amen.8 
 

Secundum Lucam.  j.  [39-47.] 

N illo témpore.  Exúrgens autem 

María ábiit in montána cum 

festinatióne in civitátem Juda : et in-

trávit in domum Zacharíe : et salu-

távit Elísabeth.  Et factum est ut au-

dívit salutatiónem Maríe Elísabeth : 

exultávit infans in útero ejus.  Et re-

pléta est Spíritu Sancto Elísabeth : et 

exclamávit voce magna, et dixit, Be-

nedícta tu inter mulíeres : et bene-

díctus fructus ventris tui.  Et unde 

hoc michi : ut véniat mater Dómini 

mei ad me ?  Ecce enim ut facta est 

vox salutatiónis tue in áuribus meis : 

exultávit in gáudio infans in útero 

meo.  Et beáta que credidísti : quó-

niam perficiéntur in te ea que dicta 

sunt tibi a Dómino.  Et ait María, 

Magníficat ánima mea Dóminum.  Et 

exultávit spíritus meus : in Deo 

salutári meo. 

 

   Credo.  20. 
 

I 

h
2. 
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GS:6; 1508-S:407; 1513:33v.9 

 

ti- a ple- na Dó- mi-nus te- cum : be-
 

ne-díc- ta tu in mu- li- é- ri- bus : et be-ne-

díc- tus fruc- tus ven- tris tu- i.  
 

Secreta. 

Cclésie tue quésumus Dómine 

oblatiónem propícius intuére : et 

intercedénte gloriósa vírgine Dei 

genitríce María : unitátis ac pacis 

semper éidem dona concéde.  Per 

eúndem Dóminum nostrum. 
 

   Prefatio.  Et te in visitatióne.  1167. 
 

GS:195; 1508-S:407; 1513:33v.10 

Comm.
I.

E-á-ta vísce- ra * Ma-rí- e vír- gi-nis : que 
 

porta- vé- runt e-tér- ni Pa- tris Fí-li- um.  

E 

Offer. 
VIII. 

 

-  ve * Ma- ri- a  grá- A 
 

B 
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Postcommunio. 

Eus qui mediánte beáte vírgine 

María mundo succurrísti pér-

dito : ipsíus gloriósis méritis et pré-

cibus interveniéntibus concéde placá-

tus : ut ab ecclésie tue regno, ómni-

um scandalórum perturbatióne re-

móta : in tua semper pace tibi débite 

famulétur.  Qui vivis et regnas cum 

Deo Patre. 

 

 Per totas octavas dicantur sequentie : sicut infra octavas assumptionis ejusdem cum 

missa predicta.  In octava die dicatur Kyrieléyson.  Glória in escélsis.  cum farsura 

Spíritus et alma orphanórum.  41*. 
 

1508-S:407; 1513-S:33v.11 

Seq.
VIII.

E-ni ma-ter grá-ti- e : * fons mi-se-ri-córdi- e, mí-
 

se- ris remé-di- um. Ve-ni lux ecclé-si- e : trís-ti-bus le-tí-  

ci- e, tu in-fúnde rá- di- um. Te re-gí-nam có-limus : ti-bi  

laudes cá-nimus, ex áfféctu córdi- um. Que es in angústi- is :  

et in re-bus dú-bi- is, sa-lus et so- lá-ti- um. O stel-la pre-  

D 

V 
 

a
1. 

 

b
1. 

 

a
2. 

 

b
2. 

 

c
1. 

 



In die visitationis beate Marie. 

 

 {248} 

fúlgi-da : tu di-ra certámi-na, ma-ris hu-jus réprime. Symó-  

nis na-ví-cu-la : fí-li- i tu-ní-cu-la : ne scindántur pró-hi-be.  

Por-tus na-vi-gánti- um : pre-ces suppli-cán um, ti- ó-li-fi-  

rum súsci-pe. Con-so-lá-re flé-bi-les : ju-va pu-sil-lá-nimes,  

et errántes córri-ge. Que um De- bus, ni-mí-ho ma iet  

ce-lésti-bus : jungis o pu-ér-pe-ra. Hé-re-ses inté-rime,  

scismá-ta tu déstru-e, firma pa-cis fé-de-ra.  
   Amen.12  
 

   Et Benedíctus Maríe Fílius.13  50*. 

 

 

c
2. 

 

d
1. 

 

d
2. 

 

e
1. 

 

e2. 
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 [Ubi ecclesia dedicata est honore]14 

sanctorum Processi et Martiniani 

martyrum. 
(ij. Julii.) 

[Ad missam.]15  Officium. 

Udicant sancti gentes : et dominántur pópulis : et regnábit Dóminus 

Deus illórum in perpétuum.  Ps.  Exultáte justi in Dómino : rectos 

decet collaudátio.  [65]. 
 

Oratio. 

Eus qui nos sanctórum tuórum 

Procéssi et Martiniáni confessi-

ónibus gloriósis circúndas et protégis : 

da nobis ex eórum imitatióne 

profícere, et intercessióne gaudére.  

Per.  
 

Memoria de sancto Swithino.
16

 

Oratio. 

Eus qui hodiérnam diem sacra-

tíssimam nobis in beáti Swíthini 

confessóris tui atque pontíficis depo-

sitióne celebráre concédis : adésto 

propícius ecclésie tue précibus : ut 

cujus gloriátur méritis : muniátur 

suffrágiis.  Per Dóminum. 

 

   Memoria de apostolis.  {229}. 
 

   Epistola.  Sancti per fidem. in communi.  [66]. 
 

   Gradale.  Exultábunt sancti in glória : letabúntur in cubílibus suis.  V.  Cantáte 

Dómino cánticum novum : laus ejus in ecclésia sanctórum.  [72]. 
 

   Allelúya.  V.  Reddet Deus mercédem labórum santórum suórum : et dedúcet 

illos in via mirábili.  [79]. 
 

 

 

 

D 

D 
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 Secundum Mattheum.  xxiiij.
17

  [3-13.] 

N illo témpore.  Sedénte Jesu 

super montem Olivéti : acces-

sérunt ad eum discípuli secréto, di-

céntes, Dic nobis quando hec erunt : 

et quod signum advéntus tui : et 

consummatiónis séculi ?  Et respón-

dens Jesus dixit eis, Vidéte ne quis vos 

sedúcat.  Multi enim vénient in nó-

mine meo : dicéntes ego sum Chris-

tus, et multos sedúcent.  Auditúri 

enim estis prélia : et opiniónes 

preliórum.  Vidéte ne conturbémini.  

Opórtet enim hec fíeri : sed nondum 

est finis.  Consúrget enim gens contra 

gentem : et regnum advérsus18 reg-

num : et erunt pestiléntie, et fames, 

et terremótus per loca.  Hec autem 

ómnia inícia sunt dolórum.  Tunc 

tradent vos in tribulatiónem, et 

occídent vos : et éritis ódio ómnibus 

géntibus propter nomen meum.  Et 

tunc scandalizabúntur multi : et 

ínvicem tradent : et ódio habébunt 

ínvicem.  Et multi pseudo prophéte 

surgent : et sedúcent multos.  Et 

quóniam abundábit19 iníquitas : refri-

géscet cháritas multórum.  Qui autem 

perseveráverit usque in finem : hic 

salvus erit. 

 

   Offertorium.  Gloriabúntur in te omnes qui díligunt nomen tuum : quóniam tu 

Dómine benedíces justo, Dómine ut scuto bone voluntátis tue coronásti nos.  [91]. 
 

Secreta. 

Uscipe Dómine preces et mú-

nera obláta : que ut tuo digna 

sint conspéctui : sanctórum mártyrum 

Procéssi et Martiniáni précibus 

adjuvémur.  Per.  

 

Alia secreta de sancto Swithino. 

Uscipe clementíssime Deus 

munus quod majestáti tue 

offérimus : et intercedénte20 beáto 

Swíthino confessóre tuo atque pon-

tífice : ad utriúsque vite prosperitátem 

illud nobis perveníre concéde.  Per 

Dóminum. 

 

   Alia secreta de apostolis, ut supra.  {234}. 
 

   Communio.  Anima nostra sicut passer erépta est de láqueo venántium.  [98]. 
 

 

I 

S 

S 



Sanctorum Processi et Martiniani martyrum. 

 

 {251} 

Postcommunio. 

Uésumus Dómine divíno refécti 

mystério : ut qui sanctórum 

mártyrum tuórum21 Procéssi et 

Martiniáni temporáli commemorati-

óne gaudémus : eórum intercessió-

nibus in ea numerémur sorte salútis : 

in qua illi sunt tua grátia gloriósi.  Per 

Dóminum nostrum.  
 

 Alia postcommunio de sancto Switino. 

Eus qui nos a delictórum con-

tágiis, tuórum éxpias percepti-

óne sacramentórum : presta quésu-

mus : ut beáti Swíthini confessóris 

atque pontíficis méritis, a cunctis 

eruámur advérsis : et celéstis vite 

delíciis perfruámur.  Per Dóminum 

nostrum. 
 

   Alia postcommunio de apostolis ut supra.  {234}. 

Q 

D 
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 Missa de apostolis Petro et Paulo infra 

octavas quando de eis fit servicium. 
[Ad missam]22  Officium.  

Ichi autem nimis honorátis sunt amíci tui Deus : nimis confortátus est 

principátus eórum.  Ps.  Dómine probásti me et cognovísti me : tu 

cognovísti sessiónem meam et resurrectiónem meam.  [7]. 
 

Oratio. 

Eus qui hodiérna diem aposto-

lórum tuórum Petri et Pauli 

martýrio consecrásti : da ecclésie tue 

eórum in ómnibus sequi percéptum : 

per quos religiónis sumpsit exórdium.  

Per Dóminum. 
 

  Epistola.  Jam non estis hóspites. in communi.  [8]. 
 

   Gradale.  Constítues eos príncipes super omenm terram : memóres erunt nóminis 

tui Dómine.  V.  Pro pátribus tuis nati sunt tibi fílii : proptérea pópuli 

confitebúntur tibi.  [10]. 
 

   Allelúya.  V.  Nimis honoráti sunt amíci tui Deus : nimis confortátus est prin-

cipátus eórum.  [11]. 
 

   Evangelium.  Hec mando vobis. in communi.  [19]. 

   Credo.  20. 
 

   Offertorium.  Constítues eos príncipes super omnem terram : memóres erunt 

nóminis tui in omni progénie et generatióne.  [21]. 
 

Secreta. 

Ostias Dómine quas nómini tuo 

sacrándas offérimus, apostólica 

persequátur orátio : per quam nos 

expiári tríbuas et deféndi.  Per Dó-

minum.

 

   Prefatio.  Et te Dómine.  1165. 
 

   Communio. Vos qui secúti estis me : sedébitis super sedes judicántes duódecim 

D 

H 



Missa de apostolis Petro et Paulo infra octavas. 

 

 {253} 

tribus Israel dicit Dóminus.  [22]. 
 

Postcommunio. 

Uos celésti Dómine aliménto 

saciásti : quésumus apostólicis 

intercessiónibus ab omni adversitáte 

custódi.  Per Dóminum. Q 
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 In translatione et ordinatione  

sancti Martini. 
(iiij. Julii.) 

[Ad missam]23  Officium. 

Tátuit ei Dóminus testaméntum pacis, et príncipem fecit eum : ut sit 

illi sacerdótii dígnitas in etérnum.  Ps.  Misericórdias Dómini : in 

etérnum cantábo.  [103]. 
 

Oratio. 

Eus qui pópulo tuo etérne 

salútis beátum Martínum 

minístrum concessísti, presta qué-

sumus : ut qui exécutor mandatórum 

tuórum éxtitit in terris : intercéssor 

noster semper esse dignétur in celis.  

Per Dóminum.  

 

   Epistola.  Ecce sacérdos. in communi.  [106].   
 

   Gradale.  Invéni David servum meum : óleo sancto unxi eum : manus enim mea 

auxiliábitur ei : et bráchium meum confortábit eum.  V.  Nichil profíciet inimícus 

in eo : et fílius iniquitátis non nocébit eum.  [109]. 
 

   Allelúya.  V.  Elégit te Dóminus sibi in sacerdótem magnum in pópulo suo.  

[113]. 
 

1508-S:408; 1513-S:34v.24 

Seq.
I.

A-cerdó-tem Chris-ti Mar-tí-num : * cuncta per 
 

orbem ca-nat ecclé-si- a pa-cis cathó-li-ce. Atque il-lí- us  

D 

S 
 

a. 

 

b
1. 

 

b
2. 

 

ah53181. 
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nomen omnis he-ré-ti-cus fú-gi- at pál-li-dus. Pannó-ni- a  

le-té-tur gé-ni-trix ta-lis tet úlex-a li-tá-I-i. li-fí-  

á-li-trix tanti jú-ve-nis. Et o si-ví-di-na tri-e li-Gál-  

sacro certet li-tí-gi- o : jus cu- sul. pre-at be-dé-se es  

Sed pá-ri-ter ha-bé-re se patrem omnes gáude- ant : Tu-ró-  

ni so-li e-jus corpus fó-ve- ant. Hu- ic Francó-rum atque  

Germá-ni- e plebs omnis plaudat. bus Qui- in-dum dénvi-
 

spéx-it Dómi-num in su- a veste. Hic cé-lebris est Egýpti  

c
1. 

 

c
2. 

 

d
1. 

 

e1. 

 

d
2. 

 

f 1. 

 

e
2. 
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pár-ti-bus : Gré-ci- e quo bus. ti-énpi-sa-tis cuncque  

Qui impá-res se Mar-tí-ni mé-ri-tis sénti- unt, atque e-jus  

me-di-cámi-ni. Nam febres ce-dat : demonésque fu-gat :  

pa-ra-lý-ti-ca membra glú-ti-nat. Et mo-tu-ó-rum su- a  

pre-ce tri- um reddit córpo-ra vi-te prís-ti-ne. Hic tus ri-  

sacri-lé-gos déstru- it : ad et dat am ri-gló-ti Chris-  

ígni-bus i-dó-la. Hic nu-dis mysté-ri- a bráchi- is confí-ci-  

ens : pré-di-tus est ce-lésti ne. mi-lú ac lis cu-ó-Hic  

f 
2. 

 

g
1. 

 

g
2. 

 

h
1. 

 

h
2. 

 

i
1. 
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má-ni-bus in ce-lum et to-tis ví-ri-bus suspénsus na ré-ter  

cuncta réspu- it. E-jus o-ri nunquam Christus dé-fu- it :  

si-ve justí-ci- a vel quicquid ad ve-ram vi-tam pérti-nent.  

I-gi-tur te cuncti póscimus o ut ne : tí-Mar- ta mulqui  

mi-ra hic ostendís-ti. E-ti- am de ce-lo grá-ti- am Chris-ti  

no-bis suppli-cá-tu tu-o semper infúndas.  
 

 Secundum Lucam. xij. [32-34.] 

N illo témpore.  Dixit Jesus dis-

cípulis suis, Nolíte timére pusíllus 

grex : quia complácuit Patri vestro 

dare vobis regnum.  Véndite que 

possidétis : et date elemósinam.  

Fácite vobis sácculos qui non vete-

ráscunt : thesáurum non deficiéntem 

in celis : quo fur non apprópiat 
25neque tínea corrúmpit.  Ubi enim 

est thesáurus vester : ibi et cor 

vestrum erit.  
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   Offertorium.  Véritas mea et misericórdia mea cum ipso : et in nómine meo 

exaltábitur cornu ejus.  [121]. 
 

Secreta. 

Ntercéssio quésumus Dómine 

beáti Martíni confessóris tui at-

que pontíficis múnera nostra com-

méndet : nosque majestáti tue semper 

reddat accéptos.  Per.  

 

   Communio.  Fidélis servus er prudens quem constítuit Dóminus super famíliam 

suam : ut det illis in témpore trítici mensúram.  [124].  
 

Postcommunio. 

Restent nobis Dómine quésu-

mus sumpta sacraménta presí-

dium salutáre : et interveniéntibus 

beáti Martíni confessóris tui atque 

pontíficis méritis : ab ómnibus nos 

absólvant peccátis.  Per Dóminum 

nostrum. 
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 In octava apostolorum Petri et Pauli. 
(vj. Julii.) 

[Ad missam]26  Officium. 

Apiéntiam sanctórum narrant pópuli : et laudem eórum núnciat ecclésia, 

nómina autem eórum vivent in séculum séculi.  Ps.  Exultáte justi in 

Dómino : rectos decet collaudátio.  [63]. 
 

Oratio. 

Eus cujus déxtera beátum 

Petrum apóstolum27 ambulán-

tem in flúctibus ne mergerétur eréxit : 

et coapóstolum ejus Paulum tértio 

naufragántem de profúndo pelági 

liberávit, exáudi nos propícius, et 

concéde : ut ambórum méritis : 

eternitátis glóriam consequámur.  Qui 

vivis et regnas cum Deo Patre. 

 

   Memoria de visitatione. 
 

   Epistola.  Hii sunt viri. in communi.  [69]. 
  

    Gradale.  Justórum ánime in manu Dei sunt : et non tanget illos torméntum 

malície.  V.  Visi sunt óculis insipiéntium mori : illi autem sunt in pace.  [71]. 
 

   Allelúya.  V.  Isti sunt due ólive et duo candelábra lucéntia ante Dóminum : 

habent potestátem cláudere celum núbibus : et aperíre portas ejus : quia lingue 

eórum claves celi facte sunt.  [Require in festo sanctorum Johannis et Pauli.]28  {227}. 
 

   Sequentia.  Ecce pulchra. in communi.  [81].  
 

 Secundum Matheum. xiiij. [22-33.] 

N illo témpore.  Jussit Jesus29 

discípulos suos ascéndere in 

navículam : et precédere eum trans 

fretum : donec dimítteret turbas.  Et 

dimíssa turba ascéndit in montem 

solus oráre.  Véspere autem facto, 

solus erat ibi.  Navícula autem in me-

dio mari, jactabátur flúctibus.  Erat 

enim ventus contrárius.  Quarta enim 

vigília noctis : venit ad eos ámbulans 

supra mare.  Et vidéntes eum supra 

mare ambulántem : turbáti sunt di-

centes, Quia fantásma est.  Et pre 

timóre clamavérunt.  Statímque Jesus 
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locútus est eis, dicens, Habéte fidú-

ciam.  Ego sum : nolíte timére.  Res-

póndens autem Petrus : dixit, Dómi-

ne, si tu es : jube me veníre ad te 

super aquas.  At ipse ait, Veni.  Et 

descéndens Petrus de navícula : am-

bulábat super aquam ut veníret ad 

Jesum.  Videns vero ventum válidum : 

tímuit.  Et cum cepísset mergi : cla-

mávit dicens, Dómine : salvum me 

fac.  Et contínuo Jesus exténdens ma-

num : apprehéndit eum, et ait illi, 

Módice fídei : quare dubitásti ?  Et 

cum ascendíssent in navículam : 

cessávit ventus.  Qui autem in naví-

cula erant : venérunt et adoravérunt 

eum dicentes, Vere Fílius Dei es.  

 

   Non dicitur Credo. 20. nisi dominica fuerit. 
 

   Offertorium.  Exultábunt sancti in glória : letabúntur in cubílibus suis : exul-

tatiónes Dei in fáucibus eórum.  [92]. 
 

Secreta. 

Nténde precámur altíssime Deus 

vota que réddimus tibi : que et30 

plácita fieri eórum précibus concéde : 

pro quorum deferúntur honóre.  Per 

Dóminum.  

 

   Communio.  Justórum ánime in manu Dei sunt : et non tanget illos torméntum 

malície : visi sunt óculis insipiéntius mori : illi autem sunt in pace.  [96]. 
 

Postcommunio. 

Umpta Dómine sacraménta 

celéstia, beátis apóstolis tuis31 

Petro et Paulo deprecántibus : remé-

dium nobis celéste concílient.  Per 

Dóminum nostrum.  
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 Translatio sancti Thome martyris.32 
(vij. Julii.) 

[Ad missam]33  Officium. 

Audeámus omnes in Dómino diem festum celebrántes : sub honóre 

Thome mártyris : de cujus passióne gaudent ángeli : et colláudant 

Fílium Dei.  Ps.  Exáudi Deus oratiónem meam cum déprecor : a 

timóre inimíci éripe ánimam meam.  141. 
 

Oratio. 

Eus qui nos beáti Thome 

mártyris tui atque pontíficis 

translatiónem celebráre concédis : te 

supplíciter exorámus : ut ejus méritis 

et précibus a vítiis ad virtútes : et a 

cárcere transferámur ad regnum.  Per 

Dóminum.

 

   Memoria de visitatione. 

   Epistola.  Omnis póntifex. in communi.  [57]. 
 

   Gradale.  Posuísti Dómine super caput ejus corónam de lápide precióso.  V.  

Desidérium ánime ejus tribuísti ei : et voluntáte labiórum ejus non fraudásti eum.  

[39]. 
 

   Allelúya.  V.  Glória et honóre coronásti eum Dómine : et constituísti eum super 

ópera mánuum tuárum.  [45]. 
 

   Sequentia. Solénne cánticum hódie.  Quere supra in alio festo infra octavas 

nativitatis.  143. 

   Evangelium.  Homo quidam nóbilis. in communi.  [58]. 
 

   Offertorium.  Posuísti Dómine in cápite ejus corónam de lápide precióso : vitam 

pétiit a te et tribuísti ei allelúya.  [52]. 
 

Secreta. 

Eus qui panem et vinum in 

corpus tuum et sánguinem 

celésti benedictióne convértis : con-

céde nobis per mérita beáti Thome 

mártyris tui atque pontíficis : ut ad 

tuam memóriam reverténtes : tuo 
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beneplácito conformémur.  Qui vivis et regnas cum Deo Patre. 
 

   Communio.  Magna est glória ejus in salutári tuo : glóriam et magnum decórem 

impónes super eum Dómine.  [56].  
 

Postcommunio. 

Eus qui beátum Thomam 

mártyrem tuum atque pontí-

ficem a supplíciis ad gáudia trans-

tulísti : tríbue quésumus : ut qui 

translatiónem ejus venerámur in terris : 

per ejus patrocínium, ad celéstia 

transferámur.  Per Dóminum. 

 

 Notandum est quod proxima dominica, post festum translationis sancti Thome 

martyris : celebratur festum reliquiarum Sarum ecclesie [: quod nuper celebratur fuerit in 

octava die nativitas beate Marie].34   
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 In die35 reliquiarum. 
(ix. Julii.)36 

[Ad missam]37  Officium. 

Apiéntiam sanctórum narrant pópuli : et laudem eórum núnciat ecclésia : 

nómina autem eórum vivent in séculum séculi.  Ps.  Exultáte justi in 

Dómino : rectos decet collaudátio.  [63]. 
 

Oratio. 

Resta quésumus omnípotens 

Deus ut sancte Dei genitrícis 

sempérque vírginis Maríe, et sanc-

tórum tuórum quoque relíquie in hac 

continéntur ecclésia nos prótegant 

mérita : quátenus eórum précibus 

tranquílla pace, in tua júgiter laude 

letémur.  Per eúndem. 
 

   Epistola. Hi sunt viri. in communi.  [69]. 
 

   Gradale.  Exultábunt sancti in glória : letabúntur in cubílibus suis.  V.  Cantáte 

Dómino cánticum novum : laus ejus in ecclésia sanctórum.  [72]. 
 

   Allelúya.  V.  Sancti et justi in Dómino gaudéte : vos elégit Deus in hereditátem 

sibi.  [77]. 
 

   Sequentia. Ecce pulchra. in communi.  [81]. 

   Evangelium.  Videns Jesus turbas. in communi.  [85]. 

   [Credo.]38  20. 
 

   Offertorium.  Mirábilis Deus in sanctis suis : Deus Israel ipse dabit virtútem et 

fortitúdinem plebi sue benedíctus Deus allelúya.  [90]. 
 

Secreta. 

Unera tue miséricors Deus 

majestáti obláta benígno qué-

sumus intúitu áspice : ut eórum nobis 

fiant précibus salutária : quórum 

sacratíssime in hac basílica relíquie 

sunt recóndite.  Per Dóminum. 
 

   Communio.  Gaudéte justi in Dómino allelúya : rectos decet collaudátio allelúya.  

[94]. 
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Postcommunio. 

Ivína libántes mystéria quésu-

mus Dómine : ut eórum nos 

ubíque intercéssio prótegat : quórum 

hic sacra gaudémus habére patrocínia.  

Per.  
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 Sanctorum septem fratrum martyrum. 
(x. Julii.) 

[Ad missam.]39 

GS:190; pl. p.; 1508-S:410; 1513-S:36r.40 

Offic.
I.

Audá- te * pú- e-ri Dómi- num : laudá- te 
 

no-men Dómi- ni, qui ha-bi-tá- re fa- cit ste- rí-lem  

in domo : matrem fi-li- ó- rum le- tán- tem. Ps.   Sit  

nomen Dómi-ni be-ne-díc-tum : ex hoc nunc uset que 
 

in sé-cu- lum. Gló-ri- a Pa-tri et Fí-li- o.  
 

Oratio. 

Resta quésumus omnípotens 

Deus : ut qui gloriósos mártyres 

tuos Felícem, Philíppum, Vitálem, 

Marciálem, Alexándrum, Silvánum, et 

Januárium, fortes in sua confessióne 

cognóvimus : pios apud te in nostra 

intercessióne sentiámus.  Per.  

 

   Epistola.  Rememorámini. in communi.  [67]. 
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   Gradale.  Anima nostra sicut passser erépta est de láqueo venántium.  V.  Láque-

us contrítus est : et nos liberáti sumus, adjutórium nostrum in nómine Dómini : 

qui fecit celum et terram.   [Require in festo sanctorum innocentium.]41
  [75]. 

 

   Allelúya.  V.  Laudáte púeri Dóminum : laudáte nomen Dómini.  [Alius]42 V.  Sit 

nomen Dómini benedíctum : ex hoc nunc et usque in séculum.  797.  Et dicitur cum 

utroque V. hac die sicut in sabbato in ebdomade pasche. 
 

 Secundum Mattheum.  xij.  [46-50.] 

N illo témpore.  Loquénte Jesu 

ad turbas : ecce mater ejus et 

fratres stabant foris : queréntes loqui 

ei.  Dixit autem ei quidam, Ecce ma-

ter tua et fratres tui foris stant, 

queréntes te.  At ipse respóndens di-

cénti sibi, ait, Que est mater mea, et 

qui sunt fratres mei ?  Et exténdens 

manum in discípulos suos, dixit, Ecce 

mater mea et fratres mei.  Quicúnque 

enim fécerit voluntátem Patris mei 

qui in celis est : ipse meus frater, et 

soror, et mater est. 

 

   Offertorium.  Anima nostra sicut passer erépta est, de láqueo venántium : láqueus 

contrítus est : et nos liberáti sumus.  [93]. 
 

Secreta. 

Espice Dómine oblatiónes fidé-

lium : ut tibi grate sint in tuó-

rum passióne sanctórum : qui ger-

máno amóre te diligéntes, sua córpora 

martýrio tradidérunt.  Per.  

 

GS:pl. p.; 1508-S:411; 1513-S:36v.43 

Comm.
I.

Uicúnque fé-ce- rit * vo-luntá-tem tris Pa- me-  

i qui in ce-lis est : ipse me-us fra-ter, so-ror, et ma-  
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ter est di- cit Dómi- nus.  
 

Postcommunio. 

Efécti Dómine grátie tue vitá-

libus aliméntis, súpplices im-

plorámus : ut quorum celebrámus vic-

tórias, participémur et prémiis.  Per 

Dóminum.  R 
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 Translatione sancti Benedicti abbatis. 
(xj. Julii.) 

[Ad missam]44  Officium. 

S justi meditábitur sapiéntiam : et lingua ejus loquéntur judícium : lex 

Dei ejus in corde ipsíus.  Ps.  Noli emulári in malignántibus : neque 

zeláveris faciéntes iniquitátem.  [131]. 
 

Oratio. 

Ntercéssio nos quésumus Dómi-

ne beáti Benedícti abbátis tibi 

comméndet : ut quod nostris méritis 

non valémus : ejus patrocínio asse-

quámur.  Per.  

 

   Epistola.  Justus cor suum. in communi.  [132]. 
 

   Gradale.  Os justi meditábitur sapiéntiam : et língua ejus loquéntur judícium.  V.  

Lex Dei ejus in corde ipsíus, et non supplantabúntur gressus ejus.  [132]. 
 

   Allelúya.  V.  Pósui adjutórium super poténtem : et exaltávi eléctum de plebe 

mea.  [133]. 
 

   Si fiant ix. lectiones : dicitur sequentia de communi, scilicet Adest nobis. in communi 

[115].  

   Evangelium.  Nemo accéndit. in communi.  [134]. 
  

   Offertorium.  Desidérium ánime ejus tribuísti ei Dómine : et voluntáte labiórum 

ejus non fraudásti eum : posuísti in cápite ejus corónam de lápide precióso.  [135].  
 

Secreta. 

Acris altáribus Dómine hóstias 

superpósitas sanctus Benedíctus 

quésumus, in salútem nobis proveníre 

depóscat.  Per. 
 

   Communio.  Beátus servus quem cum vénerit Dóminus, invénerit vigilántem : 

amen dico vobis super ómnia bona sua constítuet eum.  [124]. 
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Postcommunio. 

Rótegat nos Dómine cum tui 

perceptióne sacraménti beátus 

Benedíctus abbas tuus pro nobis 

intercedéndo : ut et conversatiónis 

ejus experiámur insígnia : et inter-

cessiónis ipsíus percipiámus suffrágia.  

Per Dóminum.  
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 Translatione sancti Swithini  

[episcopi]45 sociorumque ejus [confessorum].46 
(xv. Julii.) 

[Ad missam]47  Officium. 

Acerdótes ejus índuant salutári : et sancti ejus exultatióne exultábunt.  

Ps.  Meménto Dómine David : et omnis mansuetúdinis ejus.  [139]. 

 
 

Oratio. 

Mnípotens sempitérne Deus 

qui hodiérnam diem honorá-

bilem nobis in beáti Swíthini con-

fessóris tui atque pontíficis, socio-

rúmque ejus translatióne fecísti : da 

ecclésie tue in hac celebritáte letíciam : 

ut quorum solennitátem venerámur in 

terris : eórum intercessióne subl-

evémur48 in celis.  Per.   

 

   Epistola.  Plures facti sunt. in communi.  [140]. 
 

   Gradale.  Sacercótes ejus índuant salutári : et sancti ejus exultatióne exultábunt.  

V.  Illuc perdúcam cornu David : parávi lucérnam Christo meo.  [140]. 
 

   Allelúya.  V.  Fulgébunt justi et tanquam scintílle in arundinéto discúrrent in 

etérnum.  [141]. 
 

   Nulla dicitur sequentia. 

   Evangelium.  Sint lumbi. in communi.  [142].  
 

   Offertorium.  Exultábunt sancti in glória : letabúntur in cubílibus suis : exultati-

ónes Dei in fáucibus eórum. [142]. 
 

Secreta. 

Espice quésumus Dómine pó-

pulum tuum ad tua sacraménta 

curréntem : in presénti festivitáte 

beáti Swíthini confessóris tui atque 

pontíficis sociorúmque ejus : et con-

céde : ut ipsis intercedéntibus quod in 

honóre tui nóminis detulérunt : 

cunctis prosit49 ad véniam.  Per. 

O 

R 



Translatione sancti Swithini sociorumque ejus. 

 

 {271} 

 

    Communio.  Ego vos elégi de mundo : ut eátis et fructum afferátis : et fructus 

vester máneat.  [143]. 
 

Postcommunio. 

Ignus vite etérne capiéntes Dó-

mine humíliter implorámus : ut 

intercedénte beáto Swíthino confes-

sóre tuo atque pontífice cum sociís 

ejus quod50 imágine contíngimus 

sacraménti manifésta participatióne 

sumámus.  Per Dóminum. 
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 Translatio51 sancti Osmundi  

episcopi et confessoris.52 
(xvj. Julii.) 

[Ad missam]53   

1508:29v; 1513:15r. (GS:pl. s.)54 

Offic.
I.

Aude- á-mus * omnes in Dó-mi- no : di- em 
 

festum ce-le-brántes : sub honó- re Osmúndi pré-su- lis :  

de cu-jus transla-ti- ó- ne gaudent án-ge- li, et col-
 

láu-dant Fí- li- um De- i.   Ps. Ex-áudi De-us o-ra-ti-  

ónem me- am cum dépre-cor : ci mí-nii-re mó-tia 
 

é-ri-pe á- nimam me- am.  
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Oratio. 

Eus cujus antíqua mirácula éti-

am nostris tempóribus ad tui 

nóminis magnificéntiam ac laudem et 

honórem sancti confessóris tui atque 

pontíficis Osmúndi choruscáre sén-

timus : concéde propícius, ut cujus 

translatiónem cólimus : ejus inter-

cessiónibus, et in presénti século te 

glorificémus : et in futúro te pérfrui 

mereámur.  Per Dominum. 
 

   Epistola.  Ecce sacérdos magnus qui in vita. in communi.  [106]. 
 

   Gradale.  Dómine prevenísti eum in benedictiónibus dulcédinis : posuísti in 

cápite ejus corónam de lápide precióso.  V.  Vitam pétiit et tribuísti ei longitúdinem 

diérum in séculum séculi.  [110]. 
 

   Allelúya.  V.  Justus germinábit sicut lílium et florébit in etérnum ante Dó-

minum.  [111]. 
 

Sequentia. 

Audeámus55 Méssia veritáte vita via beatórum glória. 

Dies letus celebrétur : quo Osmúndi decantétur, honor et memória. 

In sacra56 translatióne cujus célice persóne astant57 reveréntia. 

Et colláudant natum Dei : qui est finis omnis spei ex munificéntia. 

Hunc Osmúndum58 confessórem parentélam clariórem illústri prosápia. 

Ortum fecit quem virtútum preter militáre scutum insignítur grátia. 

Prudens potens temperátus spe et fide roborátus préminet justícia. 

Et prepóllet caritáte quibus armis Deitáte datis vicit vítia. 

Fastum rixam et livórem : avaríciam torpórem, gulam ludos, jácula. 

Sternit cedit delet pellit, fugat extírpat reféllit miles absque mácula. 

Gemmas terras vestes aurum, seque páriter thesáurum ponit in ecclésia. 

Illis decorávit chorum, sed de se miraculórum : semper fluit cópia. 

Claudis gressus cecis visus, mutis lingua mestis risus : leprósis mundícia. 

Vita mórtuis donátur, sanus redit59 qui precátur : illum cum fidúcia. 

Ergo présulum beáte deprecántibus te da te semper60 ad solácia. 

A peccátis nos emúnda, claritátis quo jocúnda : intrémus palácia. 
 

   Evangelium.  Homo quidam péregre. in communi.  [120]. 
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   Offertorium.  Véritas mea et misericórdia mea cum ipso : et in nómine meo exa-

ltábitur cornu ejus.  [121].  
 

Secreta. 

Unera nostra Dómine quésu-

mus méritis et intercessiónibus 

munífici confessóris tui Osmúndi61 

sanctífica : ut in Fílii tui Dómini nos-

tri Jesu Christi corpus et sánguniem 

convertántur : et ad nostrárum profíci-

ant salútem animárum.  Per eúndem. 

 

   Communio.  Beátus servus quem cum vénerit Dóminus invénerit vigilántem : 

amen dico vobis super ómnia bona sua constítuet eum.  [124]. 
 

Postcommunio. 

Umptis Dómine munéribus sa-

cris te súpplices deprecámur ut 

eórum virtúte roboráti, beáti Osmún-

di confessóris tui atque pontíficis imi-

témur exémpla : et ad gáudia per-

veniámus etérna.  Per Dóminum. 
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 Sancti Kenelmi regis et martyris. 
(xvij. Julii.) 

[Ad missam]62  Officium. 

Lória et honóre coronásti eum : et constituísti eum super ópera 

mánuum tuárum.  Ps.  Dómine Dóminus noster : quam admirábile est 

nomen tum in univérsa terra.  [33]. 
 

Oratio. 

Mnípotens et miséricors Deus, 

qui nobis precláram hujus diéi 

letíciam pro beáti Kenélmi regis et 

mártyris tui solennitáte tribuísti : in-

ténde serénus vota fidélis pópuli, et 

concéde : ut cujus hódie festa percó-

limus : ejus semper méritis et pré-

cibus sublevémur.  Per.  
 

   Epistola.  Beátus vir qui invéntus. in communi.  [37]. 
 

   Gradale.  Posuísti Dómine super caput ejus corónam de lápide precióso.  V.  

Desidérium ánime ejus tribuísti ei : et voluntáte labiórum ejus non fraudásti eum.  

[39]. 
 

   Allelúya.  V.  Beátus vir qui suffert temptatiónem : quóniam cum probátus fúerit 

accípiet corónam vite.  [44]. 
 

   Evangelium.  Si quis venit ad me. in communi.  [50]. 
  

   Offertorium.  Glória et honóre coronásti eum : et constituísti eum super ópera 

mánuum tuárum Dómine.  [53]. 
 

Secreta. 

Reséntibus Dómine Deus intén-

de munéribus : et patrocinánte 

beáto Kenélmo mártyre tuo cujus 

festa veneránda63 recensémus, fidé-

libus salútis indulgéntiam cónferant : 

et eternitátis prémia dignánter ac-

quírant.  Per.  

 

   Communio.  Magna est glória ejus in salutári tuo : glóriam et magnum decórem 

impónes super eum Dómine.  [56].  
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Postcommunio. 

Ercípiat quésumus Dómine 

plebs tua beáti mártyris tui 

Kenélmi natalícia celebrándo cum 

exultatióne letíciam : et quam mense 

celéstis refecísti edúlio : eternitátis tue 

fácias assísti consórtio.  Per Dóminum 

nostrum.  
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 Sancti Arnulphi episcopi et martyris. 
(xviij. Julii.) 

[Ad missam]64  Officium. 

Etábitur justus in Dómino, et sperábit in eo : et laudabúntur omnes 

recti corde.  Ps.  Exáudi Deus oratiónem meam cum déprecor : a timóre 

inimíci éripe ámimam meam.  [35]. 
 

Oratio. 

Desto supplicatiónibus nostris 

omnípotens Deus : et quibus 

fidúciam speránde pietátis índulges : 

intercedénte beáto Arnúlpho mártyre 

tuo atque pontífice : consuéte miseri-

córdie tríbue benígnus efféctum.  Per 

Dóminum. 

 

   Epistola.  Beátus vir qui in sapiéntia. in communi.  [37]. 
 

   Gradale.  Justus non conturbábitur : quia Dóminus firmat manum ejus.  V.  Tota 

die miserétur et cómmodat : et semen ejus in benedictióne erit.  [40]. 
 

   Allelúya.  V.  Beátus vir qui timet Dóminum : in mandátis ejus cupit nimis.  [45]. 
 

   Evangelium.  Si quis vult post me. in communi.  [50]. 
 

   Offertorium.  In virtúte tua Dómine letábitur justus : et super salutáre tuum exul-

tábit veheménter : desidérium ánime ejus tribuísti ei.  [51]. 
  

Secreta. 

Ancti mártyris tui atque pon-

tíficis Arnúlphi nobis Dómine 

pia non desit orátio : que et múnera 

nostra tibi concíliet : et tuam nobis 

indulgéntiam semper obtíneat.  Per.  

 

   Communio.  Posuísti Dómine in cápite ejus corónam de lápide precióso.  [55]. 
 

Postcommunio. 

T nobis Dómine tua sacrifícia 

dent salútem beátus mártyr 

tuus Arnúlphus et65 póntifex quésu-

mus66 precátor accédat.  Per Dó-

minum.  
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 Sancte Margarete virginis et martyris. 
(xx. Julii.) 

[Ad missam]67  Officium. 

E expectavérunt peccatóres ut pérderent me : testimónia tua Dómine 

intelléxi : omnis consummatiónis vidi finem, latum mandátum tuum 

nimis.  Ps.  Beáti immaculáti in via : qui ámbulant in lege Dómini.  

[146]. 
 

Oratio. 

Eus qui beátam vírginem Mar-

garétam, hodiérna die ad celos 

per martýrii palmam veníre fecísti : 

concéde nobis quésumus ut ejus 

exémpla sequéntes : ad te pertíngere 

mereámur.  Per.  
 

   Epistola.  Dómine Deus meus. in communi.  [147].  
 

   Gradale.  Spécie tua et pulchritúdine tua : inténde próspere procéde et regna.  V.  

Propter veritátem et mansuetúdinem et justíciam : ed dedúcet te mirabíliter déxtera 

tua.  [149]. 
 

   Allelúya.  V.  Veni elécta mea et ponam in te thronum meum : quia concupívit 

rex spéciem tuam.  [151]. 
 

   Sequentia.  Exultémus in hac die. in communi.  [156]. 

   Evangelium.  Símile est regnum celórum thesáuro. in communi.  [158]. 
 

   Offertorium.  Offeréntur regi vírgines post eam : próxime ejus offeréntur tibi in 

letícia et exultatióne : adducéntur in templum regi Dómino.  [major.]68  [159]. 
 

Secreta. 

Ec víctima quésumus Dómine 

beáte vírginis Margaréte martý-

rio69 obláta : et méntium nobis sanc-

titátem : et córporum obtíneat jugiter 

castitátem.  Per Dóminum.  

 

   Communio.  Feci judícium et justíciam : Dómine non calumniéntur michi 

supérbi, ad ómnia mandáta tua dirigébar : omnem viam iniquitátis ódio hábui.  
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[162].  
 

Postcommunio. 

Ercípiat quésumus Dómine 

plebs tua beáte Margaréte vírgi-

nis tue et mártyris natalícia cele-

brándo letíciam : et70 quam celéstis 

mense refecísti convívio : eternitátis 

tue fácias ascríbi consórtio.71  Per 

Dóminum.  
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 Sancte Praxedis virginis. 
(xxj. Julii.) 

[Ad missam]72  Officium. 

Oquébar de testimóniis tuis in conspéctu regum et non confundébar : et 

meditábar in mandátis tuis que diléxi nimis.  Ps.  Beáti immaculáti in via : 

qui ámbulant in lege Dómini.  [146]. 
 

Oratio. 

Ssit plebi tue omnípotens Deus 

beáte Praxédis vírginis tue 

supplicátio : ut quicúnque ejus gau-

dent honóre, tuo semper73 prote-

gántur auxílio.  Per.  

 

   Epistola.  Sapiéntia vincit. in communi.  [166].  
 

   Gradale.  Dilexísti justíciam et odísti iniquitátem.  V.  Proptérea unxit te Deus 

Deus tuus óleo letície.  [166].  
 

   Allelúya.  V.  Emulor enim vos Dei emulatiónem : despóndi enim vos uni viro 

vírginem castam exhíbere Christo.  [167]. 
 

   Evangelium.  Símile est regnum celórum decem. in communi.  [171]. 
 

   Offertorium.  Offeréntur regi vírgines post eam : próxime ejus offeréntur tibi.  

[minor.]74  [171].   
 

Secreta. 

Uscipe quésumus Dómine ob 

honórem sacre vírginis tue 

Praxédis munus oblátum : et quod 

nostris ássequi mentis non valémus : 

ejúsdem suffragántibus méritis, nobis 

largíre propítius.  Per Dóminum.  
 

   Communio. Simile est regnum celórum hómini negociatóri querénti bonas 

margarítas : invénta una preciósa margaríta : dedit ómnia sua, et comparávit eam.  

[162]. 
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Postcommunio. 

Ancta tua nos Dómine qué-

sumus sancte Praxédis vírginis 

tue méritis suffragántibus : et a pec-

cátis ómnibus exuant : et ad celéstia 

regna perdúcant.  Per.  S 



Sancte Marie Magdalene. 

 

 {282} 

 Sancte Marie Magdalene. 
(xxij. Julii.) 

[Ad missam.]75   

1508-S:405; 1513-S:38r.76 

Offic.
I.

Aude- á-mus * omnes in Dó-mi- no : di- em 
 

festum ce-le-brántes : sub honó- re Ma-rí- e Magda-lé- ne :  

de-cu-jus so-lenni-tá- te gaudent án-ge- li : et col-
  

láu-dant Fí- li- um De- i.   Ps. E-ructá-vit cor me-um  

verbum bo-num : di-co e-go ópe-ra me- a re- gi. 
 

 

Oratio. 

Argíre nobis clementíssime Pa-

ter : quod sicut beáta María 

Magdaléna unigénitum tuum super 

ómnia diligéndo suórum obtínuit 

véniam peccáminum : ita nobis apud 

misericórdiam tuam, sempitérnam 

ímpetret beatitúdinem.  Per eúndem.  
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 Memoria de sancto Wandregesilo. 
Oratio. 

Eus cujus grátia beáti Wandre-

gésili confessóris tui atque 

abbátis vita éxtitit laudábilis : ipsíus 

intervéntu quod tibi plácitum est : 

píetas tua operétur in nobis.  [Per.]77  

 

   Epistola. Mulíerem fortem quis invéniet. in communi.  [180]. 
  

   Gradale.  Audi fília et vide et inclína aurem tuam : quia concupívit rex spéciem 

tuam.  V.  Spécie tua et pulchritúdine tua : inténde próspere et regna.  [quere in 

nativitate beate Marie.]78  {443}. 
 

GS:191; 1508-S:411; 1513-S:38v.79 

Alle.
VIII.

L-le- lú- ya. * 
 

V. Opti- mam par- tem e-lé- git si-bi Ma-rí-  

a : que non au-fe-ré- tur  

ab e- a in e- tér- num.  
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 1508-S:412; 1513-S:38v.80 

Seq.
I.

A-ne prima sábba-ti : * surgens De- i Fí-li- us, 
 

nostra spes et gló-ri- a. Victo Re-ge scé-le-ris : ré-di- it  

ab ínfe-ris, cum summa victó-ri- a. Cu-jus re-surrécti- o :  

omni ple-na gáudi- o, conso-lá-tur ómni- a. Re-surgéntis  

í-taque : Ma-rí- a Magda-lé-ne, facta est pre-núnci- a.  

Fe-rens Chris-ti frá-tri-bus : jus e- ex-bus, ti-trís-te mor  

pectá-ta gáudi- a. O be- á-ti ó-cu-li : qui-bus gem Re-  

M 
 

a. 

 

b
1. 

 

b
2. 

 

c1. 

 

d
1. 

 

c
2. 
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sé-cu-li morte jam pó-de ta, si- ta. i-tú-inest ma pri
 

Hec est il-la fémi-na : cu-jus cuncta crími-na : ad Chris-ti ves-
 

tí-gi- a, e-jus la-vit grá-ti- a. Que dum plo-rat et mens o-rat :  

facto clamat quod cor sum Je-mat, a a. ni-ómper su-  

Non ignó-rat quem a-dó-rat : quid pre-cé-tur sed de- lé-tur,  

quod mens ti-met cónsci- a. O Ma-rí- a ma-ter pi- a :  

stel-la ma-ris appel-lá-ris, ópe-rum per mé-ri-ta. Ma-tri  

Chris-ti co-equá- ta, dum fu- ís-ti sic vo-cá-ta, sed honó-re  

e
2. 

 

d
2. 

 

e
1. 

 

f 
1. 

 

f 
2. 
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súbdi-ta. Il-la mundi impé-ra-trix : ista be- á-ta pécca-  

trix : le-tí-ci- e primórdi- a, fu-dé-runt ecin a. si-clé-  

Il-la e-nim fu- it porta : per quam fu- it lux ex-órta : hec  

re-surgéntis pre-núnci- a, mundum a. ci-tí-le-plet re  

O Ma-rí- a Magda-lé-na : audi vo-ta laude ple-na : a-pud  

Chris-tum cho-rum is-tum, cleménter concí-li- a. Ut fons  

summe pi- e-tá-tis : qui te la-vit a pec-cá-tis : servos su- os  

atque tu- os, mundet da- ta vé-ni- a. A-men di- cant  

g
2. 

 

g
1. 
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ómni- a.  
 

 Secundum Lucam.  vij.  [36 -50.] 

N illo témpore.  Rogábat Jesum 

quidam phariséus ut manducáret 

cum illo.  Et ingréssus domum pha-

riséi : discúbuit.  Et ecce múlier que 

erat in civitáte péccatrix : ut cognóvit 

quod accúbuit in domo phariséi : 

áttulit alabástrum unguénti.  Et stans 

retro secus pedes Dómini : láchrimis 

cepit rigáre pedes ejus : et capíllis 

cápitis sui tergébat : et osculabátur 

pedes ejus : et unguénto ungébat.  

Videns autem phariséus qui vocáverat 

eum : ait intra se dicens, Hic si esset 

prophéta : sciret utíque que et qualis 

est múlier que tangit eum : quia 

péccatrix est.  Et respóndens Jesus : 

dixit ad illum, Symon, hábeo tibi 

áliquid dícere.  At ille ait, Magíster : 

dic.  Et respóndit ei Jesus, Duo debi-

tóres erant cuídam feneratóri : unus 

debébat denários quingéntos : et álius 

quinquagínta.  Non habéntibus illis 

unde rédderent : donávit utrísque.  

Quis ergo eum plus díligit ?  Respón-

dens autem Symon, dixit,  Estimo : 

quia is cui plus donávit.  At ille dixit 

ei, Recte judicásti.  Et convérsus ad 

mulíerem, dixit Symóni, Vides hanc 

mulíerem ?  Intrávi in domum tuam : 

aquam pédibus meis non dedísti.  Hec 

autem láchrymis rigávit pedes meos : 

et capíllis suis tersit.  Osculum michi 

non dedísti : hec autem ex quo intrá-

vit81 : non cessávit osculári pedes me-

os.  Oleo caput meum non unxísti : 

hec autem unguénto unxit pedes me-

os.  Propter quod dico tibi : remit-

túntur ei peccáta multa quóniam 

diléxit multum.  Cui autem minus di-

míttitur : minus díligit.  Dixit autem 

ad illam Dóminus,82 Remittúntur tibi 

peccáta.  Et cepérunt qui simul ac-

cumbébant, dícere intra se, Quis est 

hic : qui étiam peccáta dimíttit ?  

Dixit autem ad mulíerem, Fides tua 

te salvam fecit : vade in pace. 
 

   Credo.  20. 
 

   Offertorium.  Fílie regum in honóre tuo : ástitit regína a dextris tuis in véstitu 

deauráto circúndata varietáte.  [182].  
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Secreta. 

Enedictiónem tuam Dómine his 

tibi oblátis tríbue sacrifíciis, et 

presta : ut beáta María Magdaléne hoc 

nobis apud te obtíneat : quod ab 

unigénito tuo obtínuit, dum ei 

mýstica obséquia exhíbuit.  Per 

eúndem.  

 

 Alia secreta de sancto Wandregesilo. 

Iis intercessiónibus beáti Wan-

dregésili confessóris tui atque 

abbátis quésumus omnípotens Deus 

tue famílie commendétur oblátio : 

cujus vitálibus decorátur exémplis.  

Per.  
 

   Prefatio quotidiane.  1169. 
 

   Communio.  Diffúsa est grátia in lábiis tuis : proptérea benedíxit te Deus in 

etérnum.  [172]. 
 

Postcommunio. 

Rébeat nobis Dómine salutárem 

beáte Maríe Magdaléne imitátio 

sancta doctrínam : quátinus illíus óp-

time partis mereámur esse consórtes : 

que non auferétur ab ea.  Per. 

 

Alia postcommunio de sancto Wandregesilo. 

Ua Dómine sacraménta sumén-

tes supplíciter exorámus : ut 

beáti Wandregésili confessóris tui 

atque abbátis : cujus venerámur me-

móriam : presídium sentiámus.  Per.  
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 Sancti Apollinaris martyris. 
(xxiij. Julii.) 

[Ad missam]83  Officium. 

Acerdótes tui Dómine índuant justíciam : et sancti tui exúltent, propter 

David servum tuum : non avértas fáciem Christi tui.  Ps.  Meménto 

Dómine David : et omnis mansuetúdinis ejus.  [104]. 
 

Oratio. 

Otíva nos Dómine beáti Apol-

lináris mártyris tui atque pon-

tíficis natális semper excípiat : qui et 

jocunditátem nobis sue glorificatiónis 

infúndat : et tibi nos reddat accéptos.  

Per Dóminum.  
 

   Epistola.  Testíficor. in communi.  [38].  
 

   Gradale.  Invéni David servum meum : óleo sancto unxi eum, manus enim mea 

auxiliábitur ei : et bráchium meum confortábit eum.  V.  Nichil profíciet inimícus 

in eo : et fílius iniquitátis non nocébit eum.  [109]. 
 

   Allelúya.  V.  Elégit te Dóminus sibi in sacerdótem magnum in pópulo suo.  

[113]. 
 

   Evangelium.  Facta est conténtio. in communi.  [20]. 
 

   Offertorium.  Véritas mea et misericórdia mea cum ipso : et in nómine meo 

exaltábitur cornu ejus.  [121].  
 

Secreta. 

Ostiam nostram quésumus Dó-

mine sancti Apollináris mártyris 

tui et veneránda conféssio : et lau-

dábilis84 comméndet orátio.  Per Dó-

minum.  
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GS:191; 1508-S:413; 1513-S:39r.85 

Comm.
IV.

Emel ju-rá-vi * in sanc-to me- o : semen e-jus 
 

in e-tér-num ma-né- bit : et se-des e- jus si-cut sol  

in conspéctu me- o : et si-cut lu-na perfécta in e-tér-  

num : et testis in ce-lo fi-dé- lis.  
 

Postcommunio. 

Uméntes Dómine pignus re-

demptiónis etérne :  quésumus, 

ut intercedénte beáto Apollináre már-

tyre tuo, vite preséntis auxílio nos 

fóveat et etérne.  Per Dóminum 

nostrum.  
 

 

 

[  In octava die translationis sancti Osmundi omnia fiant sicut in prima die preter 

Credo. nisi dominica fuerit : tunc enim dicitur Credo.]86  20. 
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 In vigilia sancti Jacobi apostoli. 
(xxiiij. Julii.) 

   Ad missam omnia fiant sicut in vigilia unius apostoli continetur.  [1]. 
 

Et fiat memoria de sancta Cristina virgine. 

Oratio. 

Ndulgéntiam nobis Dómine beáta 

Cristína virgo et martyr implóret : 

que tibi grata semper éxtitit et mérito 

castitátis, et tue professióne virtútis.  

Per Dóminum.  

 

Secreta. 

Uésumus omnípotens Deus, ut 

qui ánnua beáte Cristíne vírginis 

et mártyris tue solénnia preséntibus 

honorámus sacrifíciis : ejus semper et 

fídei integritáte roborémur : et piis 

apud te précibus adjuvémur.  Per. 
 

Postcommunio. 

Upplices te rogámus omnípo-

tens Deus : ut quos donis ce-

léstibus satiásti : intercedénte beáta 

Cristína vírgine tua et mártyre : per-

pétua protectióne custódias.  Per.  

 

   Si hec vigilia in dominica evenerit : nichil fiat de vigilia nisi tantum memoria.  
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 In die sancti Jacobi apostoli. 
(xxv. Julii.) 

[Ad missam]87  Officium. 

Ichi autem nimis honorátis sunt amíci tui Deus : nimis confortátus est 

principátus eórum.  Ps.  Dómine probásti me et cognovísti me : tu 

cognovísti sessiónem meam et resurrectiónem meam.  [7]. 
 

Oratio. 

Sto Dómine plebi tue sancti-

ficátor et custos : ut apóstoli tui 

Jacóbi muníta presídiis : et conver-

satióne tibi pláceat : et secúra desér-

viat.  Per Dóminum nostrum.  

 

Memoria de martyribus Christofero et Cucufato. 

Oratio. 

Eus mundi creátor et rector : 

qui hunc diem beatórum Chris-

toféri et Cucufáti mártyrum tuórum88 

passióne consecrásti : concéde ut 

omnes qui martýrii eórum mérita 

venerámur : eórum intercessiónibus 

ab etérnis gehénne incéndiis libe-

rémur.  Per.  
 

   Epistola.  Jam non estis. in communi.  [8].  
 

   Gradale.  In omnem terram exívit sonus eórum : et in fines orbis terre verba 

eórum.  V.  Celi enárrant glóriam Dei : et ópera mánuum ejus annúnciat firma-

méntum.  [9]. 
 

   Allelúya.  V.  Nimis honoráti sunt amíci tui Deus : nimis confortátus est princi-

pátus eórum.  [11]. 
 

   Sequentia. Allelúya nunc decántet. in communi.  [16].  
 

 Secundum Matheum. xx. [20-23.] 

N illo témpore.  Accéssit ad Je-

sum mater filiórum Zebedéi cum 

fíliis suis, adórans et petens áliquid ab 

eo.  Qui dixit ei, Quid vis ? Ait illi, 

Dic ut sédeant hi duo fílii mei : unus 

ad déxteram tuam : et unus ad sinís-

tram in regno tuo.  Respóndens au-

tem Jesus, dixit, Néscitis quid petátis.  
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Potéstis bíbere cálicem quem ego 

bibitúrus sum ?  Dicunt ei, Póssumus.  

Ait illis, Cálicem quidem meum 

bibétis : sédere autem autem ad déx-

teram meam, vel ad sinístram : non 

est meum dare vobis : sed quibus 

parátum est a Patre meo.  

 

   Credo.  20. 
 

   Offertorium.  Michi autem nimis honorificáti sunt amíci tui Deus : nimis 

confortátus est principátus eórum.  [22]. 
 

Secreta. 

Blatiónes pópuli tui quésumus 

Dómine beáti Jacóbi apóstoli 

tui pássio beáta89 concíliet : ut que 

nostris non apta sunt méritis : fiant 

tibi plácita ejus deprecatióne.  Per 

Dóminum.  
 

 Alia secreta de martyribus. 

Ccipe Dómine múnera dignánter 

obláta : et beatórum mártyrum 

tuórum Christoféri et Cucufáti suffra-

gántibus méritis : ad nostre salútis 

auxílium proveníre concéde.  Per.  

 

  Prefatio. Et te Dómine. in communi.  1165. 
 

   Communio. Vos qui secúti estis me sedébitis super sedes duódecim : judicántes 

duódecim tribus Israel dicit Dóminus.  [22]. 
 

Postcommunio. 

Eáti Jacóbi apóstoli tui90 cujus 

hódie festivitáte córpore et sán-

guine tuo nos refecísti : quésumus 

Dómine intercessióne nos adjuva : pro 

cujus solennitáte percépimus tua 

sancta letántes, Salvátor mundi.  Qui 

vivis.  

 

Alia postcommunio. 

Umpsimus Dómine sanctórum 

mártyrum tuórum Christoféri et 

Cucufáti solennitáte sacraménta ce-

léstia : quorum suffrágiis quésumus 

largiáris : ut quod temporáliter géri-

mus : etérnis gáudiis consequámur.  

Per.  

O 
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 [In die]91 Sancte Anne matris Marie. 
(xxvj. Julii.) 

[Ad missam]92 

1508-S:414; 1513-S:40r.93 

Offic.
I.

Aude- á-mus * omnes in Dó-mi- no di- em fes-  

tum ce-le-brántes : sub honó- re Anne tris mat- Ma-  

rí- e : de cu-jus so-lenní-tá- te gaudent án- ge- li : 
 

et col-láu-dant Fí- li- um De- i. Ps.  E-ructá-vit cor  

me-um verbum bo-num : di-co e-go ópe-ra me- a re- gi.  
 
 

Oratio. 

Eus qui beátam Annam dilec-

tíssime genitrícis tue matrem 

egrégiam, hodiérna die ad celéstis vite 

sublevásti gáudia : fac nos quésumus 

gloriósis ejus méritis ad etérnam per-

tíngere beatitúdinem : ex cujus puer-

pério salutári pro salúte mundi hu-

mána assúmere dignus es carnem.  

Qui vivis et regnas. 

 

D 



Sancte Anne matris Marie. 

 

 {295} 

   Epistola.  Mulíerem fortem quis invéniet. in communi.  [180]. 

   Gradale.  Audi fília et vide et inclína aurem tuam quia concupívit rex spéciem 

tuam.  V.  Spécie tua et pulchritúdine tua : inténde próspere procéde et regna.  

[Require in nativitas beate Marie.]94  {442}. 
 

1508-S:414; 1513-S:40r.95 

Alle.
VIII.

L-le- lú- ya. *   V. Sal-
 

ve sanc- ta ma-ter An-na : ex qua pro- cés- sit  

vir- go Ma- rí- a : que de ce- lo suscé- pit pro-  

lem : et mundo nu-gé- tó-va-salit  

rem.  
 

1508-S:415; 1513-S:405.96 

Seq.
I.

Estaménto vé-te-ri * Anna fu- it gé-ni-ta : et de 
 

A 
 

T 
 

V.  

a. 

 ah08125. 
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stirpe ré-gi- a. Hec matró-na nó-bi-lis : di- u fu- it sté-ri-lis,  

in magna tris-tí-ci- a. Cu- i fructum lit : tu-cón et sic  

luctum ábstu-lit na ví-di- chis ártri-Pa-a. ti-méncle  

é-di-ta Anna lu-ce ta, di-pré- a. ri-gló-ni rénpe-in  

Depre-cámur íncli-ta : ut per a tu- ta ri-mé- bis no- tur de-  

grá-ti- a. Anna pa-rens la- rens : ca-be bens ru- sa ro-  

spe-ci- ó-sa, flo-rens inter lí-li- a. Matrem Chris-ti ge-nu-  

ís-ti, tu- a pre-ce a. i-nóx-ris á-e-tu-ce, ne-a nos  

b
1. 

 

b2. 

 

c
1. 

 

c
2. 

 

d
1. 

 

d
2. 
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Ecce lu-cis offi-cí-na : egris spes et me-di- cí- a tu-na  

pro-les est re-gí-na, in ce-lés-ti pá- a. tri- tis cuncsa Ip  

jam pre-lá-ta : per te sumens hec pre- cá-ta : nostra fi- at  

advo-cá- ta in De- i pre-sénti- a.  
 

   Evangelium.  Liber generatiónes. ut supra in festo conceptionis beate Marie.  {25}. 
 

   Offertorium.  Fílie regum in honóre [tuo]97 : ástitit regína a dextris tuis in véstitu 

deauráto circúmdata varietáte.  [158].  
 

Secreta. 

Anctífica Redémptor mundi 

preséntis múnera sacrifícii : et 

beáte matris Anne précibus eádem 

nobis éffice salutária : de cujus úteri 

palátio mater tua aula virgínee puri-

tátis est egréssa.  Qui vivis. 
 

   Communio.  Diffúsa est grátia in lábiis tuis : proptérea benedíxit te Deus in 

etérnum.  [172]. 
 

Postcommunio. 

Otíva celéstis mense percipiéntes 

Dómine sacraménta beáte Anne 

matris Maríe gloriósa intercessióne 

nos prótege : de qua virgo puérpera ad 

salútem98 humáne nativitátis pródiit : 

que nobis splendórem vite sine casti-

tátis dispéndio generávit : Dóminum 

nostrum Jesum Christum Fílium 

tuum.  Qui tecum vivit et regnat. 

S 

V 

e
1. 

 

e
2. 
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 Sanctorum septem dormientium 

[martyrum].99 
(xxvij. Julii.) 

[Ad missam]100  Officium. 

Alus autem justórum a Dómino : et protéctor eórum est in tempóre 

tribulatiónis.  Ps.  Noli emulári in malignántibus : neque zeláveris faci-

éntes iniquitátem.  [64]. 
 

Oratio. 

Eus qui gloriósos101 resurrec-

tiónis etérne precónes septem 

dormiéntes magnífice coronásti : 

presta quésumus : ut eórum précibus 

resurrectiónem sanctam que in eis 

mirabíliter preosténsa est, conse-

quámur.  Per Dóminum.  

 

   Epistola.  Justórum ánime. in communi.  [67]. 
 

   Gradale.  Exultábunt sancti in glória : letabúntur in cubílibus suis.  V.  Cantáte 

Dómino cánticum novum : laus ejus in ecclésia sanctórum.  [72]. 
 

   Allelúya.  V.  Justi epuléntur et exúltent in conspéctu Dei : et delecténtur in 

letícia.  [78]. 
 

   Evangelium.  Cum audiéritis. in communi.  [86]. 
 

   Offertorium.  Mirábilis Deus in sanctis suis Deus Israel : ipse dabit virtútem et 

fortitúdinem plebi sue benedíctus Deus allelúya.  [90]. 
 

Secreta. 

Eus in quo est ómnium jus-

tórum réquies et102 pax certa 

sanctórum : tríbue nobis pacíficas 

hóstias tibi digne offérre, ut perfec-

tiónem pacis qua tui sancti jam 

fruúntur in celis : nos júgiter hanc 

meditémur in terris.  Per Dóminum.  

 

   Communio.  Justórum ánime in manu Dei sunt : et non tanget illos torméntum 

D 

D 



Sanctorum septem dormientium. 

 

 {299} 

malície : visi sunt óculis insipiéntium mori : illi autem sunt in pace.  [96]. 
 

Postcommunio. 

Anctórum tuórum Dómine vic-

tórias recoléntes sacraménta 

veneránda percépimus : prestent nobis 

quésumus eórum méritis indulgén-

tiam : in quorum dormitióne tuam 

magnificénciam collaudámus.  Per 

Dóminum.  

S 
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 Sancti Sampsonis episcopi. 
(xxviij. Julii.) 

[Ad missam]103 Officium. 

Tátuit ei Dóminus testaméntum pacis, et príncipem fecit eum : ut sit 

illi sacerdótii dígnitas in etérnum.  Ps.  Misericórdias Dómini : in etér-

num cantábo.  [103]. 
 

Oratio. 

Mnípotens sempitérne Deus : 

tríbue nobis fámulis tuis per 

intercessiónem sancti Sampsónis epís-

copi poscéntibus peccatórum véniam : 

queréntibus salútis viam : pulsántibus 

aperíri regni celéstis aulam : ut ad 

etérne majestátis tue habitatiónem, te 

adjuvánte perveníre mereámur.  Per.  
 

 Memoria de sancto Panthaleone martyre. 

[Oratio.]104
 

Eus qui hunc diem beáti Pan-

thaleónis consecrásti martýrio : 

presta quésumus : ut ipsíus intervéntu 

hoc in nostris flóreat áctibus : quod 

prémiis remunerétur celéstibus.  Per.  

 

   Epistola.  Ecce sacérdos. in communi.  [106].  
 

   Gradale.  Ecce sacérdos magnus qui in diébus suis plácuit Deo.  V.  Non est 

invéntus símilis illi : qui conserváret legem excélsi.  [107]. 
 

   Allelúya.  V.  Amávit eum Dóminus et ornávit eum : stola glórie índuit eum.  

[112]. 
 

   Evangelium.  Homo quidam péregre. in communi.  [120]. 
 

   Offertorium.  Invéni David servum meum : et in105 óleo sancto106 unxi eum, 

manus enim mea auxiliábitur ei : et bráchium meum confortábit eum.  [122]. 
 

Secreta. 

Eus apostolórum : Deus márty-

rum : Deus confessórum : Deus 

vírginum107 : Deus ómnium electó-

rum : te súpplices exorámus : ut hanc 

O 
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hóstiam sanctam in honóre sancti 

Sampsónis epíscopi sanctificáre et 

benedícere dignéris : et ante conspéc-

tum majestátis tue : tam ad córporis 

sanitátem quam ad108 animárum pro-

fíciat ad salútem.  Per Dóminum 

nostrum.  

 

 Alia secreta de sancto Panthaleone. 

Eátus Pantháleon martyr tuus 

Dómine qui divérsis supplíciis 

macerátus, vera et viva factus est 

hóstia : hec que tibi offérimus ad 

salútem nostram gratíficet sua inter-

cessióne libámina.  Per.  
 

   Communio.  Fidélis servus er prudens quem constítuis Dóminus super famíliam 

suam : ut det illis in témpore trítici mensúram.  [124].  
 

Postcommunio. 

Atiásti nos Dómine in hac 

solennitáte sancti Sampsónis 

confessóris tui atque pontíficis muné-

ribus sacris : te quésumus : ut ecclésie 

tue pacem, fidem, spem, et caritátem 

multiplicáre dignéris : per quas tibi in 

ecclésia tua plácere mereámur.  Per 

Dóminum.  
 

 Alia postcommunio de sancto Panthaleone. 

Edemptiónis nostre sacro gustu 

satiáti : quésumus Dómine : ut 

interveniénte beáto Panthaleóne már-

tyre tuo : per hec sancta que súmp-

simus : ad etérna gáudia preparémur.  

Per.  

 

 

 Aliter missa109 de sancto Panthaleone martyre pro voluntate contra febrem acutam.110  

Et qui eam audierit vel celebraverit : in illo anno febrem acutam non habebit. 

Ad missam.  Officium. 

Ustus non conturbábitur : quia Dóminus firmat manum ejus, tota die 

miserétur et cómmodat : et semen ejus in benedictióne erit : in etérnum 

conservábitur.  Ps.  Noli emulári in malignántibus : neque zeláveris 

faciéntes iniquitátem.  [32]. 
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Oratio. 

Eus qui hunc diem beáti Pan-

thaleónis consecrásti martýrio 

presta quésumus : ut ipsíus intervéntu 

hoc in nostris flóreat áctibus : quod 

prémiis remunerétur celéstibus.  Per 

Dóminum. 
 

 Lectio libri Sapientie.  iiij. [7-11, 13-14, 15.] 

Ustus si more preoccupátus fúerit : 

ánima ejus in refrigério erit.  

Senéctus enim venerábilis est : non 

diutúrna, neque número annórum 

computáta.  Cani sunt autem sensus 

hóminis : et etas senectútis vita 

immaculáta.  Placens Deo factus est 

diléctus : et vivens inter peccatóres 

translátus est.  Raptus est ne malícia 

mutáret intelléctum illíus : aut ne 

fíctio decíperet ánimam illíus.  Con-

summátus in brevi explévit témpora 

multa.  Plácita enim Deo erat ánima 

illíus.  Propter hoc properávit edúcere 

illum de médio iniquitátum.  Quó-

niam grátia Dei et misericórdia est in 

sanctos illíus : et respéctus in eléctis 

illíus. 
 

   Gradale.  Posuísti Dómine super caput ejus corónam de lápide precióso.  V.  

Desidérium ánime ejus tribuísti ei : et voluntáte labiórum ejus non fraudásti eum.  

[39]. 
 

   Allelúya.  V.  Letábitur justus in Dómino : et sperábit in eo : et laudabúntur 

omnes recti corde.  [43]. 
 

   Evangelium.  Si quis vult post me. in communi.  [50]. 
 

   Offertorium.  In virtúte tua Dómine letábitur justus, et super salutáre tuum exul-

tábit veheménter : desidérium ánime ejus tribuísti ei.  [51]. 
 

Secreta. 

Eátus Pantháleon martyr tuis 

Dómine, qui divérsis supplíciis 

macerátus vera et viva factus est hóstia : 

hec que tibi offérimus ad salútem 

nostram gratíficet sua intercessióne 

libámina.  Per. 
 

   Communio.  Magna est glória ejus in salutári tuo : glóriam et magnum decórem 

impónes super eum Dómine.  [56].  
 

D 
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Postcommunio. 

Edemptiónis nostre sacro gustu 

satiáti : quésumus Dómine : ut 

interveniénte beáto Panthaleóne már-

tyre tuo : per hec sancta que súmp-

simus ad etérna gáudia preparémus.  

Per. 
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 Sanctorum Felicis, Simplicii, Faustini, et 

Beatricis martyrum. 
(xxix. Julii.) 

[Ad missam]111  Officium. 

Acerdótes ejus índuant salutári : et sancti ejus exultatióne exultábunt.  

Ps.  Meménto Dómine David : et omnis mansuetúdinis ejus.  [139]. 

 
 

Oratio. 

Resta quésumus omnípotens 

Deus : ut sicut pópulus Chris-

tiánus mártyrum tuórum Felícis, Sim-

plícii, Faustíni, et Beatrícis temporáli 

solennitáte congáudet : ita perfruátur 

etérna : et quod votis célebrat : pio 

comprehéndat efféctu.  Per Dómi-

num.  
 

   Epistola.  Lingua sapiéntum. in communi.  [68]. 
  

   Gradale.  Sacerdótes ejus índuant salutáre : et sancti ejus exultatióne exultábunt.  

V.  Illuc perdúcam cornu David : parávi lucérnam Christo meo.  [140]. 
 

   Allelúya.  V.  Vox exultatiónis et salútis in tabernáculis justórum.  [77]. 
 

   Evangelium.  Atténdite a ferménto. in communi.  [87]. 
 

   Offertorium.  Exultábunt sancti in glória : letabúntur in cubílibus suis : 

exultatiónes Dei in fáucibus eórum.  [92]. 
 

Secreta. 

Ostias tibi Dómine pro sanc-

tórum mártyrum tuórum Felícis, 

Simplícii, Faustíni, et Beatrícis ho-

nóre deférimus supplíciter deprecán-

tes112 : ut indulgéntiam nobis cónfe-

rant et salútem.  Per Dóminum.  
 

   Communio.  Ego vos elégi de mundo : ut eátis et fructum afferátis : et fructu 

vester máneat.  [97]. 
 

 

P 
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Postcommunio. 

Enedictiónis tue Dómine plebs 

tibi devóta fructum repórtet et 

gáudium : ut quod sanctis mártyribus 

tuis Felíci, Simplício, Faustíno, et 

Beatríci exhíbuit tempórali servítio : 

perénni presídio consequátur.  Per.  
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 Sanctorum Abdon et Sennes113 martyrum. 
(xxx. Julii.) 

[Ad missam]114  Officium. 

Ntret in conspéctu tuo Dómine gémitus compeditórum : redde vicínis 

séptuplum in sinu eórum : víndica sánguinem sanctórum tuórum qui 

effúsus est.  Ps.  Deus venérunt gentes in hereditátem tuam : polluérunt 

templum sanctum tuum, posuérunt Hierúsalem in pomórum custódiam.  [Require 

in communi unius martyris.]115
  [60]. 

 

Oratio. 

Eus qui sanctis martýribus tuis 

Abdon et Sennes ad hanc 

glóriam veniéndi, copiósum munus 

grátie tue contulísti : da fámulis tuis 

suórum véniam delictórum : ut sanc-

tórum tuórum intercedéntibus méritis : 

ab ómnibus mereámur116 adversitáti-

bus liberári.  Per Dóminum.  
 

   Epistola.  Benedíctus Deus. in communi.  [37]. 
 

   Gradale.  Gloriósus Deus in sanctis : mirábilis in majestáte fáciens prodígia.  V.  

Déxtera tua Dómine glorificáta est in virtúte : déxtera manus tua confrégit 

inimícum.  [69]. 
 

   Allelúya.  V.  Reddet Deus mercédem labórum santórum suórum : et dedúcet 

illos in via mirábili.  [79]. 
 

   Evangelium.  Vidéte ne quis. in communi.  [89]. 
 

   Offertorium.  Mirábilis Deus in sanctis suis : Deus Israel ipse dabit virtútem et 

fortitúdinem plebi sue, benedíctus Deus allelúya.  [90]. 
 

Secreta. 

Requentáta mystéria Dómine 

pro sanctórum mártyrum117 tuó-

rum Abdon et Sennes veneratióne 

devóta mente tractámus : quibus et 

presídium nobis crescat et gáudium.  

Per.  
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   Communio.  Posuérunt mortália servórum tuórum Dómine escas volatílibus celi : 

carnes sanctórum tuórum béstiis terre : secúndum magnitúdinem bráchii tui possíde 

fílios morte punitórum.  [96]. 
 

Postcommunio. 

Umat Dómine plebs fidélis 

celéstis dona remédii : per que 

intercedéntibus sanctis martýribus 

tuis Abdon et Sennes : a suis emun-

détur delíctis.  Per Dóminum.  
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 Sancti Germani episcopi et confessoris. 
(xxxj. Julii.) 

[Ad missam]118  Officium. 

Acerdótes Dei benedícite Dóminum : sancti et húmiles corde laudáte 

Deum.  Ps.  Benedícite ómnia ópera Dómini Dómino : laudáte et 

superexaltáte eum in sécula.  [105]. 
 

Oratio. 

Xáudi nos Deus salutáris noster : 

et quia nostre voces non merén-

tur audíri : sancti Germáni confessóris 

tui atque pontíficis intervéntio, qué-

sumus sit accépta pro nobis.  Per.  

 

   Epistola.  Justum dedúxit. in communi.  [107]. 
 

   Gradale.  Jurávit Dóminus et non penitébit eum : tu es sacérdos in etérnum 

secúndum órdinem Melchísedech.  V.  Dixit Dóminus Dómino meo : sede a dextris 

meis.  [108]. 
 

   Allelúya.  V.  Amávit eum Dóminus et ornávit eum : stola glórie índuit eum.  

[112]. 
 

   Evangelium.  Vigiláte quia néscitis. in communi.  [121]. 
 

   Offertorium.  Véritas mea et misericórdia mea cum ipso : et in nómine meo 

exaltábitur cornu ejus.  [121].  
 

Secreta. 

Acrifícium tibi Dómine pro 

beáti Germáni confessóris tui 

atque pontíficis celebritáte offeréntes : 

quésumus ut propiciatiónem quam 

nostris opéribus non merémur : piis 

suffragatóris intercessiónibus conse-

quámur.  Per.  

 

   Communio.  Dómine quinque talénta tradidísti mihi, ecce ália quinque 

superlucrátus sum : euge serve fidélis quia in pauca fuísti fidélis supra multa te 

constítuam : intra in gáudium Dómini tui.  [123].  
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Postcommunio. 

Upplices te rogámus omní-

potens Deus ut qui percépimus 

celéstis mense substántiam : inter-

cedénte beáto Germáno confessóre 

tuo atque pontífice : ad vitam perve-

niámus etérnam.  Per Dóminum.  

S 
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[Gradual 1508.]



Notes. 

 

 {xxii} 

Notes, pages {239}-{310}. 

 
1  'ita 26. &c. introitus.--55P.', Dickinson:792. 
2  1508-S:405. has B♭ throughout. In 1508-S:405. the Psalm-tone ends DCDEF. 
3  'non habent 92. 97. 26.', Dickinson:793. 
4  'Surge amíca mea speciósa mea et veni', Vulgate. 
5  Dickinson:794. omits 'est', with the note 'est.--4L. 13. 26. 57.' 
6  1513-S:33r. 'peniténtibus'.  Dickinson:794. has 'peténtibus', with the note 'ita 55P. &c. 

peniténtibus.--13. 15. 26.'.  In 1508-S: the final melisma is as follows: 

 
The edition matches the jubilus. 
7  At c1. 1508-S:406. has 'corde toto'.  At d1. 'compássim.--92. 94. 98. 4L. 57.', Dickinson:795.  

1513 excessíva'.  'excessíva', Dickinson: 795, with the note, 'excéssim.--92. 94. 98. 4L. 57.'.  1508-

S:406. has 'excessívi'.  'stans.--92. 04. 97. 98.', Dickinson:795; 'et.--97. 13. 15. 26.', Dickinson:795.  

1513-S:33r. has 'et humílitas'.  At d2. 'gémitum.--15. 26.', Dickinson:795.   
8  In the Sarum Use the sequence does not include 'Amen' when it is sung in a mass.  However, if it 

were sung in an office the default melody for 'Amen' would be GA.GFG. 
9  In GS:6. 'muliéribus' is set GCCBA.DC.CBA.CBABC.B.   
10  1508-S:407. has no flats.  In 1508-S:407 the ending is as follows: 

porta- vé- runt e-tér- ni Pa- tris Fí-li- um.  
11  At a1 in 1508-S:407. 1527. and 1532. 'míseris' is missing, but all the notes are present; 

'remédium' is set D.F.AA.GG.  At b1 1508-S:407. 1527. and 1532. have 'éffectu'.  At c1 in 1508-

S:407. 1527. and 1532. 'maris' is missing, but all the notes are present, impying that 'hujus maris' is 

set A.GA BC.AG.   
12  In the Sarum Use the sequence does not include 'Amen' when it is sung in a mass.  However, if it 

were sung in an office the default melody for 'Amen' would be GA.GFG. 
13  'non habent 92. 4L. 15.', Dickinson:797.  This cue indicates the trope of the Sanctus. 
14  1498:188r.  That is, this Mass would only be celebrated thus in churches so dedicated. 
15  Dickinson:797. 
16  In 1508-S:408. this cue and the cue for the Epistle appear after the cue for the Alleluya. 
17  1508-S:408. has here the cue for the Gospel 'Hec mando vobis'. 
18  'in.--92. 97. 98. 4L. V.', Dickinson:798. 
19  'abundávit', Vulgate. 
20  'interveniénte.--92. 4L. 15. 57.', Dickinson:799. 
21  'non habent 94. 98. 26.', Dickinson:800. 
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22  Dickinson:799. 
23  Dickinson:800. 
24  At a. in 1508-S:408. 'Sacerdótem' is set C.EF.G.E.  Here the edition follows Rylands-24:500.  At 

d1. 1513-S:34v. has 'certat'.  In d2 1508-S:408. 1527. and 1532. 'gáudeant' is set C.D.C.  This has 

been edited to conform to d1.  In e1. 'hujus.--94. 97. 98.', Dickinson:801.  In i1. 1508-S:408. has 'Iic 

óculis'.  In i2. 1508-S:408. 1527. and 1532. have 'ábfuit.  'ábfuit.--92. 4L. 15. 57.', Dickinson:802.  

Dickinson:801. has 'certet' with the note: 'ita 55P. &c.  certat.--97. 98. 13. 15. 26. Grad.'.     
25  'apprópriat', Vulgate. 
26  1508-S:410. 
27  'non habent 92. 4L. 57.', Dickinson:803. 
28  1508-S:410. 
29  'Assit Jesus', 1508-S:410. 
30  For 'tibi : que et', 'tibíque.--92. 94. 97. 98.', Dickinson:804. 
31  'non habent 92. 4L. 15. 57.', Dickinson:804. 
32  In the British Museum copy of 1513. this mass is crossed out but legible. 
33  1508-S:410. 
34  1508-S:410. 
35  'festo', 1508-S:410. 
36  This date appears in the header of 1513-S:30r.  The actual date of this feast will be the Sunday 

that falls between July 8 and July 14. 
37  1508-S:410. 
38  1508-S:410. 
39  Dickinson:807. 
40  GS:pl. p. contains the latter part of this officium, beginning at 'matrem'.  In 1508-S:410. 'púeri' is 

set CF.FFF.FGEFE.  GS:190. gives only the beginning of the Psalm-verse together with the Psalm-

tone ending and 'Amen.  In GS:pl. p. 'usque in' is set ACA.G.F. 
41  1508-S:411. 
42  1508-S:411. 
43  In GS:pl. p. 'in' is set Gf; 'frater' is set F.Fe. 
44  Dickinson:808. 
45  1508-S:411 
46  1508-S:411. 
47  Dickinson:809. 
48  'liberémur.--94.', Dickinson:810. 
49  'profíciat.--97. 98.', Dickinson:810. 
50  'in.--92. 4L. 15. 57.', Dickinson:810. 
51  'In utroque festo', 1494, 1497, 1498, 1504L. [Dickinson:811.]  'In festo sancti Osmundi omnia de 

communi unius confessoris et pontificis.', 1508-S.   
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52  This Mass is not found in 1492, 1515, or 1557.  'In festo sancti Osmundi omnia de communi unius 

confessoris et pontificis.', 1508.  The more recent Sarum Missals have no Common of One Confessor 

and Bishop, however, this designation does appear in some older manuscripts (see J. Wickham Legg, 

The Sarum Missal Edited From Three Early Manuscripts (Oxford: Clarendon Press, 1916): 372. 
53  Dickinson:811. 
54  No music is provided, but the usual chant for Officia beginning 'Gaudeámus', notably for many 

feasts of St. Mary, is undoubtedly intended.  At 'translatióne', 'solemnitáte vel. [translatióne]--94. 

97. 98. 4L.', Dickinson:811.  The accidentals follow Rylands-24:331. and 364.   
55  No music is provided, and no Sequence is indicated in the printed Graduals, but the text is easily 

accomodated to the Sequence melody Lauda Syon. for Corpus Christi.  This is provided in the 

Appendix, XX. 
56  'solemnizatióne vel.--94. 98. 4L.', Dickinson:811. 
57  'ita 13. 55P.  stant.--94. 97. 98. 4L.', Dickinson:811. 
58  Dickinson:812. has 'Osmúndum',with the note 'ita 94. 55P.  Osmúndi.--97. 98. 4L. 13. 26.'  

'Osmúndi', 1513-S:37r. 
59  'sanus redit' 'non habent 94. 98. 4L.', Dickinson:812. 
60  'non habent 94. 98. 4L.', Dickinson:812. 
61  In Dickinson:813. 'méritis et . . . Osmúndi' appears in parentheses. 
62  Dickinson:813. 
63  For 'festa veneránda', 'solémnia venerándo.--92. 4L. 15. 57.', Dickinson:814. 
64  Dickinson:814. 
65  'non habent 92. 4L. 57.', Dickinson:815. 
66  'non habent 92. 94. 97. 98.', Dickinson:815. 
67  Dickinson:815. 
68  1508-S:411. 
69  'mártyris', 1513-S:38r.  'ita 55P. &c.  mártyris.--13. 15. 26.', Dickinson:816. 
70  'non habent 92. 94. 97. 98.', Dickinson:816. 
71  ' eternitátis tue fácias ascríbi consórtio' 'non habet 26.', Dickinson:816. 
72  Dickinson:816. 
73  'tuo semper' 'non habet 98.', Dickinson:817. 
74  1508-S:411. 
75  1508-S:411. 
76  'ut supra in visitatione beate Marie.', 1508-S:411.  No music is provided, but the usual chant for 

Officia beginning 'Gaudeámus', notably for many feasts of St. Mary, is undoubtedly intended.  

GS:pl.s. (the Assumption) has a flat only at the beginning.  1508:29v. has a B♭ signature until the 

Psalm-verse.  In the edition the accidentals follow Rylands-24:331. and 364. 
77  Dickinson:818. 
78  1508-S:411. 
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79  In 1508-S:411. the third syllable of 'auferétur' appears 8 notes later; the sescond syllable of 

'etérnum' apppears 4 notes earlier.  GS:191. omits the last 10 notes. 
80  In a. 'Fílius Dei.--55P.', Dickinson:818.  In g2. 'nuncia', 1513-S:38v.  At h1. 1508-S:412. 1527. 

and 1513-S:38v. have 'consília'.  In h2. 'O.--26.', Dickinson:819.  
81  'intrávi', 1513-S:39r. 
82  For 'ad illam Dóminus', 'Dóminus ad illam.--97. 98.  ad illam.--V.', Dickinson:820. 
83  Dickinson:821. 
84  'exaudábilis.--92. 4L. 15. 57.', Dickinson:821. 
85  In GS:191. 'meo' is set EGFF.ED.  'ED' appears to have replaced an erasure of EF.  In any case, 

Arsenal:170r. and Ryulands-24:357. support the reading of 1508-S:413.  In GS:191. the last 'in' is 

set Gf.  Again Arsenal:170r. and Ryulands-24:357. support the reading of 1508-S:413.  The flats 

appear in Rylands-24:357. 
86  1508-S:414. 
87  Dickinson:823. 
88  'non habent 97. 98.', Dickinson:823. 
89  'non habent 94. 97. 98.', Dickinson:824. 
90  'in.--97. 98. 57.', Dickinson:824. 
91  1508-S:414. 
92  Dickinson:825. 
93  1508-S:414. has B♭ throughout. 
94  1508-S:414. 
95  'ex te', 1508-S:414. 
96  In b2. 'et sic', 1508-S:415. 
97  1526:39r. 
98  'lucem.--4L. 15. 57.', Dickinson:826. 
99  1508-S:415. 
100  Dickinson:826. 
101  'Deus gloriósus', 1508-S. 
102  'non habent 15. 57.', Dickinson:827. 
103  Dickinson:828. 
104  1526:38v. 
105  Dickinson:830. omits 'et in' with the note 'et in.--4L. 13. 15.'  But see [122]. 
106  'ita 26. &c.  meo.--55p.', Dickinson:830. 
107  'Deus vírginum' 'non habent 92. 4L. 57.', Dickinson:830. 
108  For 'quam ad', 'atque.--97.  quam.--92. 94. 98.', Dickinson:831. 
109  This mass 'non habent 92. 4L. 15. 57.', Dickinson:829. 
110  'cum memoria de s. Sigismundo.--98.', Dickinson:829. 
111  Dickinson:831. 
112  'obsecrantes.--92. 4L. 15. 57.', Dickinson:831. 
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113  'ita 94. 97. 98. 13. 26.  Sennis.--92. 4L.  Sennen.--57.', Dickinson:832. 
114  Dickinson:832. 
115  1508-S. 
116  'ita 26. &c.  mereántur.--92. 97.55P.', Dickinson:832. 
117  'non habent 15. 57.', Dickinson:833. 
118  Dickinson:833. 


